SAC-Li-LEAD

STATUS LED *

Grén  Réd
Green Red Status Status

-:: Lyser /On

Normal drift / Normal operation

INSTRUKTION FOR AUTOTEST OCH LED-INDIKERING

Symbolbeskrivning
Symbol Description

-)))) Blinkar / Flashing Test / Testing

[  slickt/Nolight

-)))) Blinkar / Flashing

Felindikation / Indication of error

7z
Lyser/Light
Blink / Flashes Status -\\ yser/Ligl
) in—' 1 (PAUSE 4sec) | Batteriet &r inte anslutet / Battery is not connected

4s

»)) e 2 (PAUSE 4sec) | Batteriet svagt eller snart slut / Battery voltage is too low

-)))) Blinkar / Flashing

»)) J—'jzsijj—' 3 (PAUSE4sec) | Kretsfel p& laddaren / Charging circuit failure

-)) Blinkar / Flashing

) | AR 4 paysEgsec) | Elektronikfel for noddrift / Mains to battery change over failure

»))) u’-‘—‘T”-u-‘* 5 (PAUS 4sec) | LED-lampfel / LED lamp failure

MANUAL TESTING *

Tryck / Push

Funktionellt test /
Functional test

Vara hetstest /
Duration test

1x (inom 2 sec/ within) 30 sec A4
2x (inom 2 sec/ within) 3 min V
3 x (inom 2 sec /within) 30 min v
4 x (inom 2 sec/within) 1h

V 2 sec

/NOTE

Efter att service har gjorts, tryck in testknappen i 2 sec for att
aterstalla den. Gron blinkning skiftar till fast sken nar
aterstallningen &r gjord och godkand.

Om armaturen indikerar med tva blinkningar maste
stromforsorjningen stangas av och sedan aterupptas for att
armaturen ska nollstéllas helt. Gron lampa lyser automatiskt nar
\felet dr atgardat, annan indikation, se tabell.

LEnc)

After repairing a service fault, press and hold the test button
for 2 seconds to reset the flashing indicator light to green.

If fixture without test switch facility, two flashes fault have to
turn off AC supply an resume, LED indicator will turn to green.
other fault LED indicator will turn to green automatically if fault
been repaired.

/

/AUTOTEST *
©

Nar enheten startas upp initieras automatiskt ett sjalvtest. Detta

foljs av ett varaktighets test i olika nivaer enligt foljande:

« Kontrollerar alltid: Kontrollerar funktion for batteriets
anslutningsstatus, laddningskretsstatus

« Varje manad: Utfor ett 3 minuters funktionstest, kontrollera
om batterispanningen ar ok, strom till batteri, LED-lampa

« Varje ar: Utfors ett 1h varaktighets test

Alla testfunktioner dr fabriksinstdlida och behéver inte justeras

-

\
D

Once the unit is powered up it will automatically initiate a self test

and diagnostics as follows:

« Always checking: Checks functional for battery connection
status, charging circuit status

« Every month : Performs a 3 minute functional test, check for
battery voltage, mains to battery change over function, LED
lamp

« Every year : Performs a 1 Hour test

All test functions are factory preset and do not need field adjustment

/

Safe Security Solutions

SAC Nordic AB reserverar sig for eventuella fakta- effer tryckfel i denna trycksak. SAC2440-3
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SAC-Li-LEAD /24 460580 73465 88
SAC-Li-LEAD /30 460584 7348869
SAC-Li-LEAD /40 460585 7348900
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SAKERHETSINSTRUKTIONER

SAC-Li-LEAD

SAKERHETS INSTRUKTIONER!

Las alla instruktioner innan du anvénder den hér enheten,
de innehaller viktig information om hur den fungerar
korrekt. Vid skador som uppstatt genom att bortse fran
denna bruksanvisning upphévs garantin. Vi accepterar
inget ansvar for eventuella skador. Vi tar inte ansvar for
skador pa egendom eller personskada orsakade av
felaktig hantering eller bristande efterlevnad av
sdkerhetsinstruktionerna! Alla garantikrav kommer att tas
bort i detta fall.

« Av sékerhets- och licensskal (CE) ar obehorig
konvertering och / eller modifieringar av produkten inte
tilldtna.

« For att undvika 6gonskador ska du inte titta pa
ljuskéllan eller rikta ljuset mot personer eller djur.

« Produkten far inte anvandas under ogynnsamma
omstandigheter sasom: temperaturer 6ver 50 ° C,
brannbar gas, [6sningsmedel, angor, damm, fuktighet
over 80% rel. eller vatten.

:@: PRODUKTEN FAR EJ SLANGAS |
== HUSHALLSSOPORNA

Symbolen med en 6verkryssad soptunna betyder att
produkten inte far kastas med det vanliga hushallsavfallet.
Elektroniska restprodukter kan innehalla material och
substanser som ar miljofarliga, och om de inte hanteras pa ratt
sétt kan de skada miljé och manniskor.

Produkten ldmnas in som el-avfall pa en atervinningsstation.

A INKOPPLING

Viktigt! Se alltid till att armaturen ar urkopplad fran
spanningsmatning innan du borjar arbeta med
den.

Live (Brun/Brown)

b @ A—L=
B ©
Neutral(BI&/Blue}% o = I_N_

Tands upp vid strmbortfall / Non-maintained

SACw

Safe Security Solutions

SAC Nordic AB « Présttorpsvégen 16 + S-341 51 Lagan « SWEDEN - www.sacnordic.com

VIKTIGA INSTRUKTIONER FOR
LITIUM-JON BATTERI

« Ladda batteriet helt fére forsta anvandningen och efter
en lang tid av forvaring!

« Ett Li-ion-batteri nar sin fulla kapacitet forst efter 4-5
laddnings- / urladdningscykler.

- Ladda batteriet alltid vid rumstemperatur (15 °- 25 ° C).

- Skydda batteriet mot svar kyla, varme och direkt solljus.
Explosionsrisk i extrema fall.

« Skydda batteriet mot skador eller kortslutning. Brand-
och explosionsrisk!

« Ett Li-ion-batteri har ingen minneseffekt. Det vill séga
batteriet bor inte urladdas helt innan det laddas.

MATT

265mm 45mm
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55 mm

210mm

330 mm 45 mm
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55 mm

248 mm

330 mm 45 mm

oo

I55 mm

295 mm

INSTALLATION
SAC-Li-LEAD

MONTERING

Q — =—

’,-;:! . Non Maintaind
=
K Live - Brown / Brun
L |
E Neutrai - Blue / Bld

Maintained = Armaturen dr kontinuerligt ténd.
Non Maintained = Armaturen ténds upp vid strémbortfall

@ Plug the battery connector on the circuit board and the power
connector.

@ Koppla in batterikontakten pa kretskortet och strémkontakten.

REPLACEMENT OF THE PICTOGRAMS / BYTE AV PIKTOGRAM
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www.sacnordic.com

@I Tochange the pictogram. bend the
pictogram easily and insert it behind the
edge of the Juminaire.

@ Foratt byta piktogram bsjer man
piktogrammet idtt och for in det bakom
kanten pd armaturen.




